OO06HapyXeHBI TPY OCHOBHBIX BapHaHTa MPECTABICHHS aBTOPCTBA OICHKH:

a) aBTOPOM OIIEHKH SBJISETCS aBTOp pekiaMmHoro coodmenus (PC);

0) aBTOPCTBO TIEpENACTCS TPETheMy JIMIY (aapecary, KIOpH, OJHOMY U3
MOTCHIIMAJIBHBIX TIOTPEOUTENEH 1 T.1.);

B) aBTOPOM OTICHKH SIBJIACTCS MPOU3BOIUTENH PEKIIAMHOTO 0OBEKTA.

SI3BIKOBBIE CPENCTBA BHIPAKEHUS OIEHKH 3aBUCAT OT MEPESUNCIICHHBIX BHIIIIC
no3uiuii aBTopa PC. Hambosnee mpsMbIMU, «OTKPOBEHHBIMIY SIBJISIOTCS OIICHKH,
MOTAFOTIMECS OT UMEHHU TPETHETO JINIA (BAPUAHT aBTOPCTBA «O»).

Bo Bcex cayuasx mepemaun aBTOPCTBA IMHPOKO HWCIIONB3YETCS OMUCAHWE
pe3ysibTaTa TPUMEHEHUA pPeKIaMUpyeMoro o0bekTa. Bo3MOXHOCTH Tiepenaun
«aBTOPCKHX TIPaB» COCTABIAET CHEIU(UUECKYI0O OCOOCHHOCTh OIEHOYHBIX
KOMITOHEHTOB B PEKJIAMHBIX COOOICHUAX B oOecnieunBaeT moaudoruio P/l

C. H. ITankpaTtoBa

[TOPTPETHOE OIIMCAHHUE B XYJTOXECTBEHHOM TEKCTE
®PAHIIY3CKOI'O S3bIKA: IPATMATUUYECKHWM ACITEKT

SI3BIK MpeacTaBiageT coOOM CIOKHOE MHOTOIpPaHHOE ABJICHHUE. MeEXIy SA3bI-
KOM W peajbHOW JEHCTBUTEIHHOCTHIO JIGKUAT OOJIAaCTh HWHTEIUICKTYATbHON
U TICUXWYECKOW JCATEIPHOCTH JIIOACH, KOTOpas HAKIQAbIBACT OTIEUAaTOK Ha
SA3BIKOBYIO CHUCTEMY:. peajii3aius CEMaHTUKH €AVHMUI] S3bIKa CBsA3aHa ¢ (paKTOPOM
roBopsmero cyobekra. MiMeHHO TOBOpAMMI CyOBEKT, CBSI3bIBAs 3HAHUSA, S3BIK
U MHpP CYMICCTBYIOIUX TPEIAMETOB (JIUI[), OMHOBPEMEHHO TEPENAacT OTPAKCHHE
MHpa B CBOEM CO3HAHUHU.

ConepsxarenpHasi CTOpPOHA SI3BIKOBOTO 3HAKa COCTOMT W3 JICHOTATUBHO-
CUTHH(PUKATHUBHOT'O, CUCTEMHOTO W MPAarMaTHUYECKOTO acmekToB. [Iparmarnueckuii
ACTIEKT SIBJISICTCS BAXKHOW COCTABJISIONICH SI3BIKOBBIX CPEICTB KOHKPETHOTO OTHCA-
HUSA B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE. B TEpBYyIO ouepeb, ITO JEKCHKA, OMUCHIBAIOIAS
BHEIIIHUI OOJIUK UETOBEKA.

e UepTsl nuiia, 9acT TeNa, TO3bI, MUMHUKA, KeCThl, Bo3pacT u T.4. Cp.: Les
levres de la jeune femme esquissaient un sourire mystérieux, et ses yeux
mordorés, ressemblaient a ceux d'un félin (P. Claudel).

e Onexna u ee atpuldyThl: Sa jupe s'épanouissait en volants vaporeux a la
hauteurs des genoux (M. Cardinal).

e [[BeToobo3nauenns: C était lui! ... les nerfs plus tendus, les prunelles plus
fixes que jamais. Sa barbe avait poussé, roussdtre (G. Simenon).

Bo ¢panity3ckoM s3pike OCHOBHAS pOJIb B ONMWCAHWM TIEPCOHAKEH TPHHA-
JISKUT WMEHAM TpHWjiaraTesibHbIM. B OONBIIMHCTBE CITydaeB MBI CTATKABACMCS
C pacmupeHueM o0beMa COACPKATEIbHOM CTOPOHBI SA3BIKOBOW €IWHMIIBI 33 CUET
«HACITOCHUS» JTOTIOTHATEIBHON WH(POPMAIHN, ONPEICIIIONIEHCS MAPOBO33PEHUEM,
KyJIbTYPHO-HCTOPUYECCKAM OMBITOM W 3HaHWAMHU ToBopsamero. Cp.. Elle avait
de jolis yeux, vous savez, la vipere ... des yeux de topaze (G. Flaubert).
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JIOBONMBHO YacTO HAIMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH PEUM HAKIAABIBAIOT CBOM
OTIIEYAaTOK Ha CMoco0 MOpTpeTHOro omucanud. MOpaHIy3CKHE aBTOPHI YACHSIIOT
OUCHp OOJIBINIOC 3HAUCHHE OMMCAHWIO TJa3, B3Ta0B, rojoca: Llle a les plus
beaux yeux du monde. ... Je les regardais jusqu’a étre fasciné par eux...
(M. Cardinal).

Boibop TOro wim WHOTO S3BIKOBOTO 3HAKA I TOPTPETHOTO OINMWCAHUS
MEPCOHAKA OCYIMECTBIIACTCA CYOBEKTOM, W TIOITOMY COJCpPXKAHUE S3BIKOBOW
SAVHUIIB YaCTO HeceT WHQOPMAIMIO TMIYHOCTHOTO Xapakrtepa: Le fon de sa voix
était si tendre, si convaincu que Pierre comprit qu’elle aurait été malheureuse
(P. Claudel).

B mpemenmax mparMatukd CTWJIMCTHYECKHM KOMITOHEHT TMPOTHBOCTOUT
AMOTMOHAJILHOMY, OTICHOYHOMY W AKCIIPECCUBHOMY, CTHJIMCTHYCCKAN KOMITOHEHT
XapaKTepU3yeT YCl106us OONMICHHS, B TO BPeMs KaK OCTaJbHBIC KOMIIOHCHTHI —
OTIPENICNICHHOS OMHOUleHUue TOBOPAMIETO K mepcoHaxky. OHU HECYT OTOJHU-
TEIBHYIO WH(OPMAIUIO TO OTHOMICHHIO K pedepeHTy W o0pa3yloT MparMarh-
YECKOE COJICPIKAaHUE A3BIKOBOTO 3HaKa. [IparmaTnyecknii KOMIIOHEHT MMOPTPETHOTO
OTMMCAHMS CIAYKAT HE TOJBKO CPEJACTBOM BBIPAXKECHHUS UYBCTB TOBOPSAIIETO,
HO ¥ BO3JCHCTBYET Ha YYBCTBA CIIYIIAIOMIETO C IICJBIO CO3JAHUS y HETO
OTIPEJICIICHHOT'O BIICUATICHHUS O TIEPCOHAXKE JINTEPATYPHOTO TIPOU3BEACHUS.
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